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SUDIJA ZA PRETHODNI POSTUPAK,' shodno ¢lanovima 39(3), 53, 54, i 55 Zakona
br. 05/L-053 o Specijalizovanim vec¢ima i Specijalizovanom tuzilastvu (u daljem tekstu:
Zakon) i pravilima 31, 32, 33, 37, 39, 62,1 208(1) Pravilnika o postupku i dokazima pred

Specijalizovanim veéima Kosova (u daljem tekstu: Pravilnik), donosi slede¢u odluku.

[. ISTORIJAT POSTUPKA

1. Na dan 24. aprila 2020, Specijalizovano tuzilastvo (u daljem tekstu: tuzilastvo)
podnelo je zahtev za potvrdivanje strogo poverljive i ex parte optuznice zajedno sa
dokaznim materijalom kojim se potkrepljuju ¢injeni¢ni navodi i detaljnim prikazom
kojim se svaki dokaz dovodi u vezu sa odgovaraju¢om optuzbom.?

2. Nadan 28. maja 2020, tuzilastvo je zatrazilo, izmedu ostalog, da sudija za prethodni

postupak odobri pretres i plenidbu RedzZepa Seljimija licno (u daljem tekstu: g.

Seljimi), njegovog mesta hapsSenja, kao i stana, kancelarije i vozila g. Seljimija.3

3. Na dan 2. jula 2020, sudija za prethodni postupak naloZio je tuZzilasStvu da do 24.

jula 2020. podnese revidiranu optuznicu.*

4. Na dan 24. jula 2020, tuzilastvo je podnelo revidiranu optuznicu na potvrdivanje (u

daljem tekstu: revidirana optuznica).®

1 KSC-BC-2020-06, F00001, predsednik, Odluka o odredivanju sudije za prethodni postupak, 23. april 2020,
javno.

2 KSC-BC-2020-06, FO0002, specijalizovani tuzilac, Zahtev za potvrdivanje optuznice, 24. april 2020, strogo
poverljivo i ex parte, sa strogo poverljivim i ex parte prilozima 1-3.

3 KSC-BC-2020-06, FO0005, specijalizovani tuZzilac, Zahtev za izdavanje naloga za hapSenje i prate¢ih naloga,
28. maj 2020. (u daljem tekstu: zahtev), strogo poverljivo i ex parte, sa strogo poverljivim i ex parte
prilozima 1-3.

4 KSC-BC-2020-06, F00010, sudija za prethodni postupak, Nalog specijalizovanom tuZiocu shodno pravilu
86(4) Pravilnika, 2. jul 2020, strogo poverljivo i ex parte.

5 KSC-BC-2020-06, F00011, specijalizovani tuzilac, Zahtev za potvrdivanje revidirane optuznice, 24. jul 2020,
strogo poverljivo i ex parte, sa strogo poverljivim i ex parte prilogom 1.
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5. Na dan 11. septembra 2020, sudija za prethodni postupak naloZzio je tuZzilastvu da

do 30. septembra 2020. dostavi, izmedu ostalog, informacije u vezi sa sadasnjom ili

poslednjom poznatom adresom stanovanja g. Seljimija.®
6. Na dan 30. septembra 2020, tuzilastvo je dostavilo trazene informacije.”

7. Na dan 19. oktobra 2020, sudija za prethodni postupak je izdao nalog kojim je

odredio planirani datum za izdavanje odluke po ispitivanju revidirane optuznice.®

8. Na dan 26. oktobra 2020, sudija za prethodni postupak je izdao odluku kojom je
potvrdio revidiranu optuznicu (u daljem tekstu: revidirana optuznica)’ i nalog za

hapSenje g. Seljimija.!°

II. ARGUMENTACIJA

9. Uz zahtev za izdavanje naloga za hapSenje g. Seljimija i odgovarajuceg naloga za
dovodenje, tuZzilastvo je zatrazilo, izmedu ostalog, da sudija za prethodni postupak
odobri i zahtev za pretres i plenidbu.!' TuZilastvo trazi da sudija za prethodni
postupak ovlasti tuzilastvo i/ili organe koji budu izvrsavali nalog za hap3enje u
saradnji sa tuzilaStvom: (a) da izvrSe pretres g. Seljimija licno, mesta njegovog
hapsSenja, kao i njegovih stanova, kancelarija i vozila, i (b) da zaplene dokaze za koje
se veruje da su koriS¢eni za vrSenje kriviénih dela za koja se tereti, da su sa njima

povezani ili da mogu biti relevantni za ta krivi¢na dela ili za skorije pokusaje ometanja

6 KSC-BC-2020-06, F00015, sudija za prethodni postupak, Nalog specijalizovanom tuZiocu da podnese
dodatnu argumentaciju, 11. septembar 2020, strogo poverljivo i ex parte.

7 KSC-BC-2020-06, F00019, specijalizovani tuzilac, Dodatna argumentacija po nalogu KSC-BC-2020-
06/F00015, 30. septembar 2020, strogo poverljivo i ex parte, sa strogo poverljivim i ex parte prilogom 1.

8 KSC-BC-2020-06, F00023, sudija za prethodni postupak, Nalog kojim se odreduje planirani datum za
izdavanje odluke prema élanu 39(2), 19. oktobar 2020, strogo poverljivo i ex parte.

» KSC-BC-2020-06, F00026, sudija za prethodni postupak, Odluka o potvrdivanju optuznice protiv Hasima
Tacija, Kadrija Veseljija, RedZepa Seljimija i Jakupa Krasnicija, 26. oktobar 2020, strogo poverljivo i ex parte.
10 KSC-BC-2020-06, F00027/A05, sudija za prethodni postupak, Nalog za hapsenje RedZepa Seljimija, 26.
oktobar 2020, strogo poverljivo i ex parte.

11 Zahtev, stavovi 2, 42, 60(b).
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vrSenja pravosuda, i [BRISANO] (u daljem tekstu: zatraZeni pretres i plenidba).!?
Konkretno, tuzilastvo trazi, izmedu ostalog, eventualne dokaze koji su relevantni za
aktivnosti g. Seljimija u periodu od 1998. do 1999. godine, njegov odnos ili veze sa
Oslobodilackom vojskom Kosova (u daljem tekstu: OVK) i/ili privremenom vladom
Kosova (u daljem tekstu: privremena vlada) ili njihovim ¢lanovima, odnosno sa
Zrtvama, svedocima ili saucesnicima.’® Tuzilastvo navodi da bi izmedu ostalog trebalo
zapleniti sledece: evidencije kontakata ili sastanaka, finansijsku ili imovinsku
dokumentaciju, dnevnike, dnevnike rada, odluke, fotografije, video i audio zapise,
naredenja, instrukcije, direktive, izveStaje, smernice, protokole ili propise, kao i
kompjutere, telefone i druge uredaje za koje se objektivno moze ocekivati da sadrze

relevantne dokaze.*

10. Tuzilastvo tvrdi da postoji osnovana sumnja da je g. Seljimi ucinio krivi¢na dela
iz nadleznosti Specijalizovanih veca, kao i osnovana sumnja da dokaze neophodne za

istragu drzi kod sebe ili u svojim stanovima, kancelarijama ili vozilima.

11. Tuzilastvo dalje tvrdi da, s obzirom na opasnost od manipulisanja dokazima i
opstrukcije,'® dokaze u posedu g. Seljimija nije moguce pribaviti drugim putem i da
su zatraZeni pretres i plenidba jedini delotvoran nacin da se ti dokazi pribave za

potrebe istrage.!”

12. Tuzilastvo tvrdi da je ugrozavanje prava g. Seljimija na zastitu privatnosti i
imovine srazmerno legitimnom cilju istrage i ne stoji u suprotnosti sa sustinom tih

prava.'®

12 Zahtev, stav 42.

13 Zahtev, stav 42(b).

14 Zahtev, stav 42(b).

15 Zahtev, stav 43.

16 Zahtev, stavovi 34-38, 43.
17 Zahtev, stav 43.

18 Zahtev, stav 44.
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13. Na kraju, tuzilastvo traZi odobrenje da zadrzi zaplenjene dokaze onoliko dugo

koliko je potrebno da ih pregleda i, ukoliko smatra da su znacajni, da se odobri da ih

zadrZi onoliko dugo koliko to nalazu istrage i postupci.”

III. MERODAVNO PRAVO

14. U skladu s ¢lanom 35(2)(b) Zakona, tuzilastvo ima pravo da prikuplja i ispituje

informacije i dokaze.

15. Prema pravilima 31 i 37 Pravilnika, pretres lica, njegovog poseda ili drugih
lokacija ili predmeta, kao i zaplena eventualnih dokaza tom prilikom moZe se odobriti

u slededim sludajevima:

(a) Ako se u odnosu na lokacije na kojima se vrsi pretres i stvari koje su

predmet plenidbe objektivno moze ocekivati zastita privatnosti;?

(b) Ako, u odnosu na pretres lokacija ili predmeta, postoji osnovana sumnja
(i) da je lice izvrsilo, vrsi ili da ¢e uskoro izvrsiti kriviéno delo iz
nadleznosti Specijalizovanih veca, i (ii) da ¢e pretres imati za ishod,
izmedu ostalog, otkrivanje i plenidbu dokaza potrebnih za istragu;? ili
(i) ako je pretres neophodan da bi se prikupili i sacuvali dokazi o
krivicnom delu iz nadleZnosti Specijalizovanih veda, i (ii) ako postoji
osnovana sumnja da se takvi dokazi nalaze u stanu, na mestu, u
prostorijama ili predmetu na koje se ta mera odnosi.?> Ako, u odnosu na

pretres lica, postoji osnovana sumnja da c¢e pretres imati za ishod

19 Zahtev, stav 45.

20 Pravilo 37(2) Pravilnika. Vidi takode, KSC-CC-PR-2017-03, F00006, vec¢e Ustavnog suda, Odluka po
zahtevu za ocenu ustavnosti izmena i dopuna u Pravilniku o postupku i dokazima usvojenih na plenarnoj sednici
29. maja 2017. upucenom Specijalizovanom vecu Ustavnog suda u skladu sa clanom 19(5) Zakona (u daljem
tekstu: odluka veca Ustavnog Suda SVK od 28. juna 2017), 28. jun 2017, stav 69.

21 Pravilo 37(2)(a) Pravilnika.

22 Pravilo 37(2) Pravilnika.
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otkrivanje i plenidbu dokaza o krivicnom delu iz nadleznosti

Specijalizovanih veca;?
(c) Ako je pretres neophodan za potrebe istrage;*

(d) Akoje taistrazna radnjaneizbeZna, tj. u konkretnim okolnostima dokazi
se ne mogu pribaviti drugim putem i zatraZeni pretres i plenidba su po

svemu sudedi jedino efikasno sredstvo za potrebe istrage,® i

(e) Ako je stepen u kome se ugrozava pravo doti¢nog lica na li¢ni integritet,
zastitu privatnosti ili imovine srazmeran legitimnom cilju istrage i ne

stoji u suprotnosti sa sustinom zagarantovanih prava.?

16. Prema pravilu 37 (4) Pravilnika, odluka kojom se odobravaju pretres i plenidba
mora da sadrzi slede¢e podatke: (a) vreme, trajanje i obim pretresa i plenidbe,
ukljucujudi podatke o licu ili posedu, lokaciji, prostorijama ili predmetu na koje se ta
mera odnosi, i (b) postupak izvestavanja o izvrSenju odluke i materijalu koji je

zaplenjen u skladu s pravilom 31(2) Pravilnika.

17. Prema pravilima 39(1) i (2) Pravilnika, pretres i plenidba moraju se vrsiti u
prisustvu lica na koje se radnje odnose, izuzev ukoliko to lice odbije da prisustvuje
pretresu ili ga nije moguce pronadi a odlaganje izvrSenja bi ugrozilo istragu ili
bezbednost, odnosno imovinu svedoka, Zrtve ili drugog wugrozenog lica.
Specijalizovani tuzilac takode ima obavezu (a) da predmetnom licu dostavi odluku
kojom se odobravaju pretres i plenidba; (b) da to lice obavesti o njegovim pravima; (c)
da obezbedi prisustvo branioca, izuzev u slucajevima kada se lice odrekne tog prava
ili ako prisustvo branioca ne moze da se ocekuje u razumnom roku, i (d) da obezbedi

prisustvo nezavisnog posmatraca pretresu i plenidbi.

2 Pravilo (37)(3) Pravilnika.

24 Pravilo 31(1)(b) Pravilnika.

25 Pravilo 37(1) Pravilnika. Vidi takode, odluku veéa Ustavnog suda SVK od 28. juna 2017, stavovi 62-67.
26 Pravilo 31(1)(c) Pravilnika.

KSC-BC-2020-06 5 26. oktobar 2020.



PUBLIC
KSC-BC-2020-06/F00030/RED/srp/7 of 18 Date original: 26/11/2020 15:09:00
Date public redacted version: 26/11/2020 19:39:00
Date translation: 12/02/2021 10:49:00
18. Prema pravilu 32(1) Pravilnika, sav zaplenjeni materijal mora da se cuva, skladisti
i zaStiti na odgovarajudi nacin. Panel koji odobrava plenidbu ¢e navesti (a) postupak i
mere predostroznosti za skladiStenje, zastitu i prenos zaplenjenog materijala; (b)

koliko dugo ce se zaplenjeni materijal ¢uvati, i (c) uputstvo i vremenske rokove za

vracanje ili uniStenje zaplenjenog materijala.

19. Prema pravilu 62 Pravilnika, u obavljanju svojih duznosti, tuzilastvo je, izmedu
ostalog, duzno da preduzme mere za zastitu i posStovanje Zrtava i osnovnih prava

optuzenog.

20. Clanom 35(3) Zakona predvida se da je policija u okviru Specijalizovanog
tuzilastva ovlascena i nadleZzna da vrsi ovlascenja koja su prema zakonima Kosova
data policiji Kosova. Prema clanu 53(1) Zakona, sva pravna i fizicka lica na Kosovu
duzna su da bez nepotrebnog odlaganja izvrSe zahteve za pomo¢, naloge ili odluke
koje izdaju Specijalizovana veca. Na osnovu pravila 202(2) Pravilnika, sudija za
prethodni postupak moze da odredi bilo koje uslove koje smatra potrebnim,
ukljucujudi one koji se odnose na poverljivost i zastitne mere. Takvi nalozi izvrSice se

bez nepotrebnog odlaganja, shodno ¢lanu 53(1) Zakona i pravilu 202(3) Pravilnika.

21. Prema ¢lanu 55 Zakona i pravilu 208(1) Pravilnika, sudija za prethodni postupak
moze da zatraZi saradnju i pomoc¢ trece drzave kada je to potrebno za istragu i krivi¢no

gonjenje lica optuzenih za krivi¢na dela iz nadleznosti Specijalizovanih veca.

IV. DISKUSIJA
A. USLOVI ZA ODOBREN]JE PRETRESA I PLENIDBE

22. Zahtev za odobrenje pretresa i plenidbe odnosi se na pretres g. Seljimija licno,
mesta njegovog hapsenja, stanova, kancelarija i vozila. Sudija za prethodni postupak
smatra da za stan, imovinu, ukljucujudi vozila, i kancelarije, lice objektivho moze

ocekivati zastitu privatnosti. Po tom istom merilu, i za mesto hapsenja objektivno

KSC-BC-2020-06 6 26. oktobar 2020.
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moze ocekivati zastitu privatnosti, mada je to mesto u ovom trenutku nepoznato.”

Prema tome, neophodno je primeniti mehanizme zastite predvidene Zakonom i

Pravilnikom.

23. Povodom pretresa stana/stanova, kancelarije/kancelarija, jednog ili vise vozila i/ili
mesta hapSenja g. Seljimija i plenidbe predmeta, sudija za prethodni postupak
podseca da je prilikom potvrdivanja revidirane optuznice utvrdio da postoji dobro
utemeljena sumnja da je g. Seljimi izvrSio krivi¢na dela iz nadleznosti Specijalizovanih
veca.” Dalje, sudija za prethodni postupak ima u vidu da, [BRISANO]?, sto se po
misljenju sudije za prethodni postupak svodi na [BRISANO], krivi¢no delo po ¢lanu
15(2) Zakona i spada u nadleznost Specijalizovanih veca. Posto [BRISANO)], sudija za
prethodni postupak smatra da su zatrazeni pretres i plenidba neophodni za
pribavljanje i o€uvanje dokaza o krivicnom delu iz nadleZnosti Specijalizovanih veca

u smislu pravila (37)(2)(c) Pravilnika.

24. Dalje, u svetlu gore navedenog, sudija za prethodni postupak smatra da postoji
osnovana sumnja (i) da bi zatrazeni pretres i plenidba navedenih mesta i predmeta
mogli dovesti do pribavljanja dokaza potrebnih za istragu tuzilastva o krivi¢nim
delima iz optuZnice, kao i za zastitu prava Zrtava, ili (ii) da se ti dokazi nalaze u stanu,
na mestu, u prostorijama ili stvarima koje ce se pretresati. Uz to, sudija za prethodni
postupak nalazi da postoji osnovana sumnja da se dokazi povezani sa tim nalaze u
stanu/stanovima, kancelariji/kancelarijama, jednom ili viSe vozila g. Seljimija i/ili na
mestu hapsenja. Kada je re¢ o pretresu g. Seljimija licno, posto su protiv njega iznesene
optuzbe da je izvrsSio kriviéna dela iz nadleznosti Specijalizovanih veda i posto je
moguce da kod sebe, uz telo ili u odelu, ima dokaze o kriviénim delima iz ¢lana 15(2),
sudija za prethodni postupak nalazi da postoji osnovana sumnja da ¢e pretresom biti

otkriveni i zaplenjeni dokazi u vezi sa krivicnim delima iz optuznice i drugim

77 Vidi odluku vec¢a Ustavnog suda SVK od 28. juna 2017, stav 69.
28 Odluka o potvrdivanju, stavovi 474, 478, 482, 491.
» [BRISANO].
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krivicnim delima. S obzirom na napred navedeno, sudija za prethodni postupak

smatra da postoji osnovana sumnja koja opravdava zatrazeni pretres i plenidbu.

25. StaviSe, s obzirom na to da se u stanu/stanovima, kancelariji/kancelarijama,
vozilu/vozilima i/ili na mestu hapSenja g. Seljimija mozda nalaze podaci koji su
relevantni za optuzbe iznesene u potvrdenoj optuznici i kriviéna dela iz ¢lana 15(2)
Zakona, ukljucujudi informacije koje su relevantne za o¢uvanje prava zrtava, sudija za
prethodni postupak smatra da su zatraZeni pretres i plenidba neophodni za istrage
tuzilastva. Isto tako, neophodan je pretres g. Seljimija jer prilikom hapSenja ili pretresa
prostorija on moze pokusati da te dokaze sakrije kod sebe, uz telo ili u odelu. S
obzirom na navedeno, sudija za prethodni postupak smatra da su zatrazeni pretres i
plenidba nuzni za potrebe istrage u vezi sa krivicnim delima za koja se iznose optuzbe
u potvrdenoj optuznici i za eventualne budude postupke, kao i u vezi sa krivicnim

delima iz ¢lana 15(2) Zakona.

26. Kada je rec o uslovu da zatrazena mera mora biti neizbezna, sudija za prethodni
postupak napominje sledece: (i) da su Sjedinjene Americke Drzave uvrstile g. Seljimi
u spisak lica cija je imovina blokirana zbog ugrozZavanja medunarodnih nastojanja da
se ostvari stabilizacija Zapadnog Balkana, izmedu ostalog, mogud¢im uceS¢em u
opstrukciji implementacije rezolucije 1244 Saveta bezbednosti Ujedinjenih nacija,
kojom je osnovan UNMIK?, i (ii) prema informacijama [BRISANO], g. Seljimi je
ometao druge postupke u vezi sa pokusajem ubistva [BRISANO], nakon cega je on
kontaktirao jednog kosovskog policajca.’® S obzirom na te okolnosti, s razlogom se
moze verovati da takvo ponasanje ukazuje na spremnost da se manipuliSe dokazima.
Stoga sudija za prethodni postupak smatra da dokazi ili informacije koje g. Seljimi

eventualno poseduje ne bi bilo moguce pribaviti na drugi nacin i da su zatraZeni

% Sjedinjene Drzave, Executive Order 13219 Blocking Property of Persons Who Threated International
Stabilization Efforts in the Western Balkans, 26. jun 2001, 66 F.R. 34777. Vidi takode zahtev, stav 9.
31 Zahtev, stav 9 i navedene reference.
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pretres i plenidba prilikom njegovog hapSenja mozda jedini efikasan nacin za njihovo

pribavljanje.

27. Na kraju, u pogledu srazmernosti narusavanja prava g. Seljimija u odnosu na
legitimni cilj istrage, sudija za prethodni postupak moze uzeti u obzir, izmedu ostalog,
tezinu krivicnih dela za koja se iznose optuzbe u potvrdenoj optuznici® i krivi¢nih
dela iz ¢lana 15(2) Zakona, trajanje i obim zatraZenih mera i eventualne mehanizme
zastite koje treba primeniti.?® Legitimni cilj istrage je krivicno gonjenje g. Seljimija za
krivicna dela za koja ga tereti optuznica i prikupljanje dokaza u vezi sa navodima o
krivicnim delima iz ¢lana 15(2) Zakona, uz o¢uvanje prava zrtava. U pogledu zastitnih
mehanizama koje treba primeniti, sudija za prethodni postupak ima u vidu ¢injenicu
da je prema pravilima 31-33 i 39 Pravilnika tuZilastvo duzno da preduzme
odgovaraju¢e mere u pogledu prava na zastitu integriteta licnosti, privatnosti i
imovine. Podjednako su vaZzne i garancije tuZzilaStva da ¢e prilagoditi izvrSenje
zatrazenog pretresa i plenidbe vlastima koje ih izvrSavaju, odnosno da ¢e im dostaviti
potrebne informacije i uputstva kako bi se osiguralo da se vrse u skladu sa
mehanizmima zastite iz pravila 39 Pravilnika i na nacin kojim ce se iskljuciti
informacije za koje nije sigurno da c¢e biti relevantne.® U skladu s tim, ukoliko se
prilikom izvrSenja postuju uslovi predvideni Pravilnikom i ovom odlukom, sudija za
prethodni postupak smatra da su zatrazeni pretres i plenidba srazmerni legitimnom

cilju istrage.

28. Utvrdivsi da su gore navedeni uslovi ispunjeni, sudija za prethodni postupak
odobrava zatrazeni pretres i plenidbu posto su u saglasnosti sa pravilima 31 i 37

Pravilnika.

% Optuzbe se odnose na progone, zatvaranje, druge nehumane postupke, mucenje, ubistvo i prisilne
nestanke, kao zlocine protiv ¢ovecnosti, i proizvoljno liSavanje slobode, surovo postupanje, mucenje i
ubistvo, kao ratne zlocine, sto predstavlja povredu ¢lanova 13(1), odnosno 14(1) Zakona.

3 Odluka veca Ustavnog suda SVK od 28. juna 2017, stav 64.

34 Zahtev, stav 44.
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B. VREME, TRAJANJE I OBIM PRETRESA I PLENIDBE

29. Tuzilastvo ne navodi okvirno vreme za izvrSenje pretresa g. Seljimija, njegovog
stana/stanova, kancelarije/kancelarija, jednog ili viSe vozila, odnosno mesta hapsenja
i plenidbe u vezi sa pretresom. Medutim, iz zahteva je jasno da pretres i plenidba treba
da se izvrse prilikom hapsenja g. Seljimija. Odmeravajudi, s jedne strane, osetljivost
vremenskog aspekta istraznih radnji i vreme koje je tuZilastvu ili bilo kojim drugim
relevantnim vlastima potrebno za organizovanje zatraZenog pretresa i plenidbe i, s
druge strane, objektivno ocekivanje g. Seljimija da ¢e njegova privatnost biti zasti¢ena,
kao i potrebe da se te mere sprovedu pod sudskim nadzorom, sudija za prethodni
postupak smatra da je period od 14 dana od izvrSenja naloga za hapSenje g. Seljimija

dovoljan za izvrSenje zatrazenog pretresa i plenidbe.

30. Obim zatrazenog pretresa i plenidbe mora se ograniciti na dokazne predmete ili
informacije za koje se veruje da su bili upotrebljeni, odnosno relevantni, za vrSenje
krivi¢nih dela navedenih u potvrdenoj optuznici i krivicnih dela iz ¢lana 15(2) Zakona,
odnosno da su povezani s njima, uz zastitu prava zrtava. To se narocito odnosi na
dokaze koji su relevantni za aktivnosti g. Seljimija 1998. i 1999. godine, njegov odnos
ili veze sa OVK i/ili privremenom vladom i njihovim ¢lanovima, odnos sa Zrtvama,
svedocima i saucesnicima, ili bilo koje druge dokaze relevantne za zastitu prava
zrtava. Predmeti plenidbe mogu obuhvatati evidencije kontakata ili sastanaka,
dnevnike, dnevnike rada, odluke, fotografije, video i audio zapise, naredbe, uputstva,
direktive, izveStaje, smernice, protokole i propise, kao i racunare, telefone i druge

uredaje za koje se objektivno moze ocekivati da sadrze relevantne dokaze.

C. IzZVESTAVANIJE O PRETRESU I PLENIDBI

31. Prema pravilima 31(2) i 37(4)(b) Pravilnika, tuZilastvo je duZzno da podnese
izvestaj o izvrSenju zatraZenih mera. Uzimajuci u obzir potrebno vreme za pripremu

izveStaja nakon izvrSenja zatraZene mere, tuzilastvo je duzno da podnese izvestaj u
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roku od 14 dana po zavrSetku zatraZenog pretresa i plenidbe, odnosno najkasnije 14

dana po isteku odobrenog roka od 14 dana za izvrSenje zatrazenog pretresa i plenidbe.

U izvestaju se navode (i) datum, vreme, trajanje, mesto, obim i okolnosti pretresa i

plenidbe, i (ii) da li su ispunjeni zahtevi iz pravila 39 Pravilnika. Ukoliko se zatrazeni

pretres i plenidba u celosti ili delimi¢no vrSe u odsustvu g. Seljimija, u izvestaju se

moraju navesti i izuzetne okolnosti koje opravdavaju takav nacin izvrSenja, kao i

dodatni mehanizmi zastite koji su primenjeni, kao Sto je precizirano stavom 34 u

produzetku.

D. CUVANJE, SKLADISTENJE I ZASTITA ZAPLENJENOG MATERIJALA

32. Sudija za prethodni postupak smatra da je neophodno da tuzilastvo cuva, zastiti
i prenosi zaplenjeni materijal u skladu sa uobicajenom procedurom za kontinuitet
nadzora nad dokaznim predmetima. Pri tome tuzilastvo je duzno da preduzme
odgovarajuce mere da zastiti zaplenjeni materijal kako bi se sprecila moguénost da se
materijal izgubi, odnosno mogucénost slucajnog ili nedozvoljenog pristupa materijalu,
njegove izmene, distribucije ili unistenja. TuZilastvo je duzno da sudiji za prethodni
postupak dostavi izvestaj o preduzetim merama predostroznosti i proceduri za

skladistenje i zasStitu zaplenjenog materijala.

33. Sudija za prethodni postupak smatra da je za pregled zaplenjenog materijala i
utvrdivanje njegove relevantnosti dovoljan rok od cetiri meseca od izvrSenja
zatrazenog pretresa i plenidbe. Ako smatra da je zaplenjeni materijal relevantan za
istragu ili za bilo koju fazu buduceg sudskog postupka u vezi sa optuzbama iznesenim
u potvrdenoj optuznici ili krivicnim delima iz ¢lana 15(2) Zakona, tuzilaStvo ima
pravo, prema pravilu 33(1)(b) Pravilnika, da zadrzi taj materijal sve dok je on
relevantan za namenu za koju je pribavljen. Nakon toga tuzilastvo zaplenjeni materijal
vrada ili unistava u skladu s pravilom 33(2)-(3) Pravilnika. Ukoliko izlazi iz okvira

istrage za cije je potrebe pribavljen i nije relevantan za istragu o nekom drugom
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krivicnom delu iz nadleZnosti Specijalizovanih veca, zaplenjeni materijal se odmah

vracda ili unistava, u skladu s pravilom 33(1)(a)(i) i (2)-(3) Pravilnika.

E. IZVRSENJE I URUCENJE ZATRAZENOG NALOGA

34. Ukoliko se izvrSenje zatraZzenog pretresa i plenidbe u celosti ili delimi¢no odvija
na Kosovu, sudija za prethodni postupak podseca da je ¢clanom 35(3) Zakona
predvideno da je policija u okviru Specijalizovanog tuZzilastva ovlas¢ena i nadleZzna da
vr$i poslove za koje je po zakonima Kosova ovlas¢ena policija Kosova. Stoga se
tuzilastvo takode moze smatrati ,nadleznim organom vlasti” po pravilu 49(1) koji
moze da izvrSava i urucuje naloge Specijalizovanih veda, ukljucujudi i zatrazeni nalog
za pretres i plenidbu. Prema tome, sudija za prethodni postupak ovlascuje
Specijalizovano tuzilastvo da urudi i izvrsi ovu odluku.®® Ukoliko bude potrebno,

tuZilastvo to moZe uciniti u saradnji sa nadleZnim vlastima na Kosovu.

35. Ukoliko se izvrSenje zatrazenog pretresa i plenidbe u celosti ili delimic¢no odvija u
trecoj drzavi, u skladu da ¢lanom 55 Zakona i pravilom 208(1) Pravilnika sudija za
prethodni postupak zahteva od nadleZnih vlasti te drzave da uruce i izvrSe ovu

odluku u prisustvu predstavnika tuzilastva.

36. Tuzilastvo tvrdi da zatraZeni pretres i plenidba mogu da se izvrse i bez prisustva
g. Seljimija i da namerava da na svim mestima pretresa i plenidbe uvede privremenu
zabranu koriSéenja svih sredstava komunikacije osim onih koja su apsolutno
neophodna.’ Posto ti uslovi imaju uticaja na prava g. Seljimija tokom zatrazenog
pretresa i plenidbe, sudija za prethodni postupak smatra da je potrebno da te uslove

oceni i, ukoliko je potrebno, unese u ovu odluku.

% Saopstenjem ove odluke specijalizovanom tuziocu smatra se da je ispunjena obaveza prosledivanja
iz pravila 49(1) Pravilnika.
36 Zahtev, fusnota 130.
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37. Kao $to je napomenuto, zatrazeni pretres i plenidba treba da se izvrse u kontekstu
hapSenja g. Seljimija i u roku od 14 dana. S tim u vezi, sudija za prethodni postupak
napominje da se prema clanu 41(5) Zakona i pravilu 50(1) Pravilnika lice liSeno
slobode od strane ili u ime Specijalizovanih veca bez odlaganja dovodi i izvodi pred
sudiju Specijalizovanog veca. Sudija za prethodni postupak dalje napominje da je g.
Seljimi poznata li¢nost s obzirom na njegove ranije funkcije i sadasnji polozaj* i da je
moguc¢ povecan bezbednosni rizik usled njegovog hapsenja na Kosovu ili u trecoj
drzavi. Imajudi to u vidu, zatraZeni pretres i plenidba izuzetno mogu u celosti ili
delimiéno biti izvrSeni i bez prisustva g. Seljimija ako tuzilastvo moze da pokaze da je
to apsolutno neophodno da bi se osigurala bezbednost samog g. Seljimija, njegovo
pravo da bez odlaganja istupi pred sudiju za prethodni postupak, i/ili da bi se sacuvali
dokazi i integritet istrage. U takvom slucaju, g. Seljimi ima pravo da odredi svog
predstavnika koji ¢e prisustvovati zatraZzenom pretresu i plenidbi bilo u celini ili

delimic¢no, zajedno sa jednim nezavisnim posmatracem i braniocem g. Seljimija, osim

ako postoji izuzetak predviden pravilom 39(1)(c) Pravilnika.

38. Stavise, bez obzira da li ¢e g. Seljimi prisustvovati zatraZenom pretresu i plenidbi,
sudija za prethodni postupak smatra da zbog obezbedenja integriteta istrage i
povezanih postupaka, tuZzilastvo ili vlasti koje pomazu njihovom izvrSenju mogu
uvesti privremenu zabranu koriSc¢enja elektronskih sredstava za komunikaciju ako
ona nisu apsolutno neophodna u toku izvrSenja celokupnog zatrazenog pretresa i

plenidbe ili nekog od njihovih delova.

3 Revidirana optuznica, stav 8-9.

KSC-BC-2020-06 13 26. oktobar 2020.



PUBLIC
KSC-BC-2020-06/FO00030/RED/srp/15 of 18 Date original: 26/11/2020 15:09:00

Date public redacted version: 26/11/2020 19:39:00
Date translation: 12/02/2021 10:49:00

V. DISPOZITIV

39. Iz navedenih razloga, u predmetu g. RedZepa Seljimija, rodenog 15. marta 1971,
drzavljanina Kosova (identifikacioni broj gradana [BRISANO]), sa poslednjom
poznatom adresom stanovanja u [BRISANO], Pristina/Prishtiné, Kosovo, i
poslednjom poznatom poslovhom adresom u Vetévendosje, ul. Rruga Ekrem

Rexha, 10000 Pristina/Prishtiné, Kosovo, sudija za prethodni postupak:

a. ODOBRAVA zatrazeni nalog za pretres i plenidbu koji se odnose na g.
Seljimija, mesto njegovog hapSenja i njegove stan(ove),
kancelariju/kancelarije i vozilo/vozila, kao i plenidbu dokaza ili
informacija za koje se veruje da su koris¢eni, odnosno da su povezani sa
istragom ili relevantni za nju ili bilo koju fazu bududeg postupka u vezi
sa krivicnim delima za koje ga tereti potvrdena optuznica ili kriviénim
delima iz ¢lana 15(2) Zakona, uz zastitu prava Zrtava, kako je blize
izlozeno u stavu 30 ove odluke;

b. ODOBRAVA, ako bude pokazano da postoje izuzetne okolnosti,
izvrSenje zatraZenog pretresa i plenidbe u celini ili delimi¢no bez
prisustva g. Seljimija, uz primenu dodatnih mehanizama zastite, kako je
blize objasnjeno u stavu 37 gore;

c. OVLASCUJE tuzilastvo ili vlasti koje mu pomazu u izvrienju naloga da
bilo tokom celokupnog ili samo nekog dela izvrSenja zatraZenog
pretresa i plenidbe, g. Seljimiju privremeno zabrane upotrebu
elektronskih sredstava za komunikaciju koja nisu apsolutno neophodna,
sa izuzetkom poverljivog razgovora sa braniocem, i

d. OVLASCUJE tuzilastvo da obelodani ovu odluku, ukoliko je to
primereno ili neophodno, vlastima koje izvrSavaju zatrazeni nalog za

pretres i plenidbu.

40. Ukoliko se izvrSenje zatraZenog pretresa i plenidbe u celini ili delimi¢no odvija na

Kosovu, sudija za prethodni postupak OVLASCUJE tuzilastvo da ovu odluku uruéi i
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izvrsi shodno stavovima Error! Reference source not found.-30 i 34 gore i u skladu s

pravilom 39 Pravilnika.

41. Ukoliko se izvrSenje zatrazenog pretresa i plenidbe u celosti ili delimi¢no odvija u
trecoj drzavi, sudija za prethodni postupak:

a. UPUCUJE sekretara da ovu odluku dostavi nadleznim vlastima radi
urucenja i izvrSenja;

b. UPUCUJE tuzilastvo da se konsultuje sa sekretarom o potrebnim
merama za izvrsenje i urucenje ove odluke;

c. TRAZI od nadleZnih vlasti da izvrSe zatraZeni pretres i plenidbu u
prisustvu predstavnika Specijalizovanog tuzilastva i pod slede¢im
uslovima, ukoliko se to ne kosi sa merodavnim domacim propisima:

i. da se zatrazeni pretres i plenidba izvrSe u roku od 14 dana od
hapSenja g. Seljimija;

ii. da se dozvoli g. Seljimiju ili predstavniku koga je on izabrao, u
zavisnosti od slucaja, njegovom braniocu (ako nije primenjivo
pravilo 39(1)(c)) ijednom nezavisnom posmatracu da prisustvuju

izvrSenju zatraZenog pretresa i plenidbe;

iii. da se g. Seljimiju privremeno zabrani koriS¢enje elektronskih
sredstava komunikacije izuzev ako nisu apsolutno neophodna, sa
izuzetkom poverljivog razgovora s braniocem, dok traje izvrsenje

zatrazenog pretresa i plenidbe;

iv. da se prisuthom predstavniku Specijalizovanog tuzilastva
omogudi da zabelezi vreme, trajanje, obim i sve druge relevantne
pojedinosti u vezi sa izvrSenjem ove odluke, kao i da sastavi
popis sa detaljnim opisom i podacima o svakom zaplenjenom

predmetu, i

v. da se zaplenjeni materijal, koji moZe obuhvatati evidencije o

kontaktima i sastancima, dnevnike, dnevnike rada, odluke,
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fotografije, video i audio zapise, naredbe, uputstva, direktive,

izvestaje, smernice, protokole ili propise, kao i racunare, telefone

i druge uredaje za koje se objektivno mozZe ocekivati da sadrze

relevantne dokaze, prebaci u tuZilastvo, koje ce ga cuvati,

uskladisti i zastiti.

d. TRAZI od nadleznih organa vlasti da predstavniku Specijalizovanog
tuzilastva koji prisustvuje izvrSenju zatrazenog pretresa i plenidbe
skrene paznju na eventualne tehnicke ili logisticke teSkoce ili prepreke
u izvrSenju ove odluke;

e. TRAZI od nadleznih organa vlasti da zatraZeni pretres i plenidbu drze
u tajnosti i da ovu odluku i njen sadrzaj otkriju samo onim telima ili
licima ¢ije je uceS¢e apsolutno neophodno u vezi sa izvrSenjem
zatraZenog pretresa i plenidbe.

42. Nezavisno od toga gde se odvija izvrSenje pretresa i plenidbe ili samo deo
izvrSenja, sudija za prethodni postupak:

a. NALAZE tuzilastvu da podnese izvestaj o izvréenju zatrazenog pretresa
i plenidbe u roku od 14 dana po njihovom zavrsetku, odnosno najkasnije
14 dana po isteku odobrenog roka od 14 dana za njihovo izvrsenje, u
skladu sa stavom 31 ove odluke;

b. NALAZE tuzilastvu da uskladisti, ¢uva i zastiti zaplenjeni materijal i da
o postupku i preduzetim merama predostroznosti u vezi sa njegovim
cuvanjem i zastitom podnese izvestaj u skladu sa stavom 32 ove odluke;

c. NALAZE tuzilastvu da u roku od Cetiri meseca od izvrenja zatrazenog
pretresa i plenidbe pregleda zaplenjeni materijal kako bi utvrdilo
njegovu relevantnost i da sacuva, vrati ili unisti zaplenjeni materijal
kako je predvideno pravilom 33 Pravilnika, u skladu sa stavom 33 ove

odluke.
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[potpis na originalu/

Sudija Nikola Giju,
sudija za prethodni postupak

Ponedeljak, 26. oktobra 2020.
Hag, Holandija
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